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PARIS QUI DORT /1923
Paris que Dorme

Um filme de René Clair

Argumento: René Clair / Diretores de fotografia (35 mm, preto & branco): Maurice Desfassiaux,
Paul Guichard / Cenarios: André Foy, Maurice Diamant-Berger / Figurinos femininos: Paul Poiret
| Interpretagdo: Henri Rollin (Albert), Albert Préjean (o piloto), Madeleine Rodrigue (Hesta, a
passageira do avido), Martinelli (o cientista), Pré Fils (o detective), Marcel Vallée (o escroque),
Stacquet (0 homem rico), Myla Seller (a sobrinha do cientista).

Producgédo: Henri Diamant-Berger / Cdpia: dcp (transcrito do original em 35 mm), muda, com
tintagens, intertitulos em inglés com legendas em francés e legendas eletrénicas em portugués
/ Duragéo: 59 minutos (em pelicula: 20 imagens por segundo) / Estreia mundial: Paris, Novembro
de 1924 | Estreia em Portugal: Lisboa (cinema Tivoli), 28 de Dezembro de 1925 / Primeira
apresentagao na Cinemateca: 11 de Dezembro de 1984, no ambito do ciclo “Ficgao Cientifica”.
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Musica ao vivo por FILIPE RAPOSO
Sessdo apresentada por MARIA FILOMENA MOLDER
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Paris qui Dort foi o primeiro filme realizado por Clair, que tinha entéo vinte e cinco anos
e a experiéncia de quatro filmes como ator, dois dos quais realizados por Louis
Feuillade. E para a sua estreia, este parisiense prestou uma homenagem original a sua
cidade, ao espaco especifico da cidade e ao monumento que é o ponto de observagao
mais privilegiado que se pode ter sobre esta cidade e que também é o seu simbolo, por
mais que muita gente achasse em 1923 e continue a achar hoje que este monumento é
medonho ("Quelle horreur!"” é a primeira frase de Les Voyageurs de I'lmpériale, de
Aragon, quando uma visitante da Exposi¢gdo Universal de 1889 descobre a recém
erguida estrutura metalica). Clair, que pertence a geragdo que nasceu com o cinema,
via na imagem cinematografica uma fonte suficientemente forte de poesia para bastar-
se a si mesma e no ano em que realizou Paris qui Dort escreveria que "a unica poesia
que pode existir no cinema é criada pela propria imagem. As flores e crepusculos com
0s quais alguns realizadores tentam despertar sentimentos poéticos sdo clichés de uma
literatura ultrapassada”.

Paris qui Dort foi realizado em poucos dias e com orgamento tdo baixo que, reza a
lenda, havia dias em que a equipa nao tinha dinheiro suficiente para pagar o bilhete de
entrada a Torre Eiffel... A famosa torre, que é uma obra de engenharia e nédo de
arquitetura, é protagonista central do filme. Clair explora as suas formas com grande
sentido plastico e a elas voltaria em 1928 para um “documentario lirico” de quinze
minutos, La Tour. O aspecto inegavelmente falico da torre quando é vista de fora e que
€ a sua imagem mais caracteristica, modifica-se quando é vista por dentro, como o faz
Clair na sequéncia de abertura e a estrutura se assemelha a uma renda de ago, com
alguns espagos ocos, convexos, quase “femininos”. Noutras passagens, quando os
“sobreviventes” se reunem no alto da torre, Clair mostra aquele espago quase como
uma forma abstrata, de onde se pode vislumbrar os quatro pontos cardeais da cidade.
Como o espectador ndo tarda a se aperceber, as vistas de Paris que abrem o filme



mostram o ponto de vista de alguém que esta no cimo da torre e ao descer dali para a
cidade, Clair evita os espacos facilmente reconheciveis, turisticos. Sdo exce¢des o
vasto panorama da Praga da Concoérdia e a Praca da Opera, onde Georges Méliés
descobriu por acaso como criar certos efeitos especiais e que fica situada a dois passos
do local onde os irmaos Lumiére organizaram a primeira sessao publica de cinema a ter
tido lugar no mundo. Parisiense de nascenga e nao por adogao, Clair prefere percorrer
espacos parisienses ao mesmo tempo caracteristicos e anénimos, seguindo talvez os
passos de Feuillade, que situava acontecimentos insélitos em espacos familiares, o que
multiplica o efeito buscado e torna mais surpreendente a agao descrita. Paris qui Dort,
sofisticada homenagem ao cinema burlesco francés do periodo primitivo, anterior a
Mack Sennett (as séries, hoje esquecidas, dos Boireau, Roméo, Rigadin, que para Clair
eram filmes vivos, os primeiros Max Linder), € na sua esséncia um filme sobre o espaco
(horizontalidade da cidade, verticalidade da Torre Eiffel; um ponto preciso e uma
extensado dispersa) e sobre o movimento ("o movimento é a base do lirismo
cinematografico”, escreveria Clair em 1924). Num paradoxo magnifico, de que o
realizador tinha evidentemente consciéncia, este filme sobre o movimento tem como
tema central a imobilidade (em Entr'acte, Clair trataria ao seu modo o movimento
perpétuo através do tema por exceléncia do cinema burlesco: a perseguicdo). A
experiéncia feita pelo cientista maluco, cujo laboratério parece antecipar de modo
reduzido e burlesco certos espacos de Metropolis, é analoga a do realizador, o raio que
paralisa Paris e altera a realidade (o seu ritmo, o seu movimento, a sua configuragéao)
pode ser visto como uma representagao metaférica do cinema, materializada no jogo
constante entre imagem em movimento e imagem fixa (flme projetado e filme
"paralisado” na mesa de montagem). Culto porém nao intelectual, incapaz de ser
pedante e de afirmar que cinema “tem” que ser assim ou assado, Clair da a esta
exploracdo da esséncia da linguagem cinematografica a forma de uma comédia
burlesca, com laivos de uma histéria sobre naufragos numa ilha perdida, em que depois
de tudo ter saido da norma, tudo volta ao normal, antes do par recém-formado refugiar-
se no cimo da Torre Eiffel, onde tudo comecara, para passar a sua primeira noite. E
interessante saber que Dziga Vertov tivera a mesma ideia e ao descobrir o filme de Clair
durante uma viagem a Bruxelas, em 1926, apontou no seu diario: "Vi no cinema Ars o
filme Paris qui Dort. Entristeci-me. Ha dois anos, concebi um projecto cuja forma
técnica coincide exactamente com a deste filme. Busquei incansavelmente uma ocasiao
para o realizar. Ndo tive esta possibilidade. E agora, ai esta: o filme foi feito no
estrangeiro”.

Como ¢é especificado no livro que Celia McGerr dedicou ao realizador ainda em vida
deste, Clair renegava a versao habitualmente exibida de Paris qui Dort, de 67minutos:
"Algumas cenas foram perdidas e alguém - ndo sei quem nem quando - colou alguns
bocados” (pagina 37). Pouco antes de morrer, Clair desenterrou uma cépia um pouco
diferente da versdo habitual e "restaurou-a de modo tao proximo quanto possivel da
versao exibida em 1923". Na realidade, nao tdo proximo como isto: acabou por cortar
"uma série de coisas mas"”, reduzindo o filme a 36 minutos. Este tardio author's cut ndo
esta disponivel e seria interessante conhecé-lo. A versdo que vamos ver é a do restauro
de 2018 e reproduz de modo integral uma cépia comercial britanica de época, o que
explica os intertitulos em inglés. As legendas em francés sao as dos intertitulos originais.
Esta verséo “definitiva” de 60 minutos é um deleite cinematografico e sé quem estiver
sob o efeito de algum raio adormecedor nao apreciara Paris qui Dort.

Antonio Rodrigues



